
талантливо,

комит вас с 
пианист из 
Компани руст

Батумские зрители с большим 
интересом встретились с амери- 

' капским театром марионеток Вила 
и Коры Вард.

Искусство начинается там, где 
начинается «чуть-чуть», сказал 
один великий художник. Л спек­
такли театра кукол почти сплошь 
сделаны па восхитительных мело­

діей. сложены ня топкостей, прони­
заны духом вдохновенной, тпорче- 

| гкоіі работы. Вот почему они так 
радуют людей.

Самые простые вещи, которые в 
обыкновенном театре воспринима­
ются как само собой разумею,цее- 
с.и. в театре кукол требуют фан­
тазии, умения, искусе гва. Для то­
го. чтобы кукла открыла глаза, рд 
кинула рот, станцевали. нужно 
п роя пить много изобретательности, 
терпения, творческих поиском.

Батумские зрители хорЩпо зна­
комы с искусством прославленного 
театра кукол под руководством'на­
родного аргпстн СССР Образцо­
ва и ленинградского Большого те­
атра кукол, а на сей раз они с 
интересом познакомились с масте­
рами згою своеобразного искусст 
на — с американскими артистами 
Билом и Корой Вард.

«Сундук Морского дьявола» — 
так называется музыкальная пье­
са-сказка. которая была показана 
а норном отделении программы. 
Как н в каждой сказке, а «Сунду­
ке Морского дьявола» идет борьба 
между добром и злом, где добро 
побеждает. Содержании сказки на­
поминает приключенческие рас­
сказы из жизни пиратов. по 
сколько изобретательности, сколько 
юмора вложено в спектакль, как

-остро шаржированы в нем отрппа 
тельные персонажи, как хорошо 
использованы музыка, песни, тан­
цы !

остроумно
Этот умный и веселый спектакль 

дыішіг народной мудростью и Жиз­
неутверждающи м оптимизмом. МіГ- 
стерстио акторов заставляет ве­
рить в жизнь каждой куклы, мно­
гие из которых очень выразитель­
ны п, если можно так сказать о 
куклах, ... обаятельны.

Очень многообразно И красочно 
концертное отде.іоние. программы.

'Грудію себе представить такое 
шаржирование, такое осмеян,іа 
ультрасовременных американских 
танцев, как зто сделали сами аме­
риканские артисты в танце «Да мы 
и впрямь с ума сошли», в котором 
двое сумасшедших танцуют «рок- 
н-ролл» п в «Слипе,» 1’айагт зна- 

рніпіим джазом», где 
м. і. іоііькоі о джаза і ак- 

дну.м танцорам.
Очень выразительны таппы трех 

голубых балерин, вокальное трио 
лягушек н ,ір.

I! спектакле чувствуется высо­
кая н троіателыіан любовь к ис­
кусству. Каждая мелочь, каждая 
Деталь выточена, отнілифовііпа 
Прудом всех создателей спектакля. 
Куклы в руках актеров становятся 
одухотворенными. Кажется, что 
они будто видят, слышат, думают.

В этом веселом представлении 
очень много от жизни, от острой 
п живой наблюдательности. При­
суща ему п своеобразная поэтич­
ность.

Батумский зритель тепло принял 
спектакли мастеров американского 
театра марионеток.

Л. ЛЛЕКСИДЗЕ.

И а с іі и м к а х: слева — сцена 
из музыкальной пьесы-сказки «Сун­
дук Морского дьявола»; справа —< 
Бил и Кора Кэрд с куклами.

Фото А. ТУГУПІИ.


